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18 REM = WELCOME SCREEN 3

28 POKE 53281,8:POKE 53288,3

38 PRINT “{CLR}{WHT*{12 CSR DUN}"

48 PRINT “{7 SPACES}THE IMPOSSIBLE FORTRESS”
58 PRINT “{7 SPACES}A GAME BY WILL MARVIN"
68 PRINT “{9 SPACES}AND MARY ZELINSKY”

78 PRINT “{2 CSR DUN}"

88 PRINT “{7 SPACES}(C)1987 RADICAL PLANET"”
98 GOSUB 4868

95 GOSUB 4588

1=

MOJE MAMA BYLA PRESVEDCENA, Ze umtu mlady. Na jafe roku 1987,
jen nékolik tydnt po mych ¢trnactych narozeninach, zacala délat no¢ni
ve Food Worldu, protoze za pozdni sménu platili dolar na hodinu navic.
Spal jsem sam v prazdném domé, zatimco moje mama markovala po-
traviny a trapila se vSemi témi hroznymi vécmi, které by se mohly stat:
Co kdy?z se zadusim kurecim nugetem? Co kdyz uklouznu ve sprie? Co
kdyz zapomenu vypnout sporak a dim vybuchne a proméni se v ohnivé
peklo? Kazdy vecer v deset hodin mi volavala, aby se ujistila, Ze jsem si
udélal domaci tkoly a zamknul vchodové dvere, a nékdy po mné chtéla,
abych otestoval detektory koufe, jen tak pro jistotu.

Citil jsem se jako nej$tastnéjsi devatak. Moji pratelé Alf a Clark
prichazeli kazdy vecer, chtivi oslavit mou ¢erstvé nabytou svobodu.
Celé hodiny jsme sledovali televizi, po galonech mixovali mlééné
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koktejly, cpali se plnénym pecivem a pizza bagely, dokud nam ne-
bylo blbé. Hréli jsme maratony her Risk a Monopoly, které se vlekly
celé dny a vzdycky skondily tak, ze jeden vztekly porazeny shodil
herni desku ze stolu. Hadali jsme se o hudbé a filmech; vedli jsme
vasnivé debaty nad tim, kdo by zvitézil ve rvacce: Rocky Balboa,
nebo Freddy Krueger? Bruce Springsteen, nebo Billy Joel? Magnum,
nebo T. J. Hooker, nebo MacGyver? Kazdy vecer se zdal byt jako
pyZamova party, a ja si vzpominam, ze jsem si myslel, Ze tyhle dobré
¢asy nikdy neskon¢i.

Ale pak Playboy zvetejnil fotografie hostesky z Kola $tésti Vanny
White, ja se sttemhlav zamiloval a v§echno se zacalo ménit.

Alf ten casopis objevil jako prvni a pak sprintoval celou cestu od
Zelinského novinového stanku, aby ndm o tom fekl. Sedél jsem s Clar-
kem na pohovce ve svém obyvaku, sledovali jsme MTV Top 20 Video
Countdown, kdyz tu Alf prolétl vchodovymi dvermi.

»Na obalce je jeji zadek,“ lapal po dechu.

,Ci zadek?“ otézal se Clark. ,,Jakd obalka?“

Alf se bez dechu zhroutil na pohovku a rukama si sviral boky.
»Vanna White, Playboy. Jen jsem vidél jeden vytisk, ale jeji zadek je
na obalce!*

To byla mimoradna zprava. Kolo stésti bylo jednim z nejpopular-
néjsich televiznich poradtl a moderatorka Vanna White byla chlou-
bou naseho naroda, provinéni divka z Myrtle Beach, ktera vystreli-
la ke $tésti a slavé otdéenim pismen v hadankach se slovy. Zpravy
o fotkach z Playboye se jiz dostaly na titulky bulvarnich platki v su-
permarketech: SOKOVANA A PONIZENA VANNA prohlésila, Ze
EXPLICITNI SNIMKY byly potizeny pted lety, a zcela rozhodné ne
pro stranky Playboye. Podala Zalobu na 5,2 milionu dolart, aby byla
zastavena jejich publikace, a nyni - po mésicich fam a spekulaci - byl
¢asopis konec¢né na novinovych stancich.
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Nedobytna pevnost

»Je to ta nejfantasti¢téjsi véc, jakou jsem kdy vidél,“ pokradoval
Alf. Vylezl na zidli a napodobil Vanninu pézu na obdlce. ,,Sedi na pa-
rapetu, takhle? A naklani se ven. Jako by kontrolovala pocasi? Jenze
na sobé nema kalhotky!“

»To neni mozné,“ rekl Clark.

Vsichni tfi jsme Zili ve stejném bloku a v priibéhu let jsme zjistili,
ze Alf ma sklony k prehanéni. Jako tehdy, kdyz tvrdil, Ze Johna Len-
nona zavrazdili kulometem. Na stfeSe Empire State Building.

»Pfisahdm na Zivot svoji matky,“ fekl Alf a pozvedl svou ruku
k Bohu. ,,Pokud IZu, miize ji prejet kamion.*

Clark mu $kubnutim pazi polozil. ,Takové véci bys nemél rikat,”
fekl. ,Tvoje mama md $tésti, Ze je jesté nazivu.”

»Fajn, tvoje matka je jako McDonald’s, odsekl Alf. ,Uspokojuje
miliardy a miliardy zdkaznika.“

»Moje matka?“ otazal se Clark. ,,Pro¢ do toho taha$ moji matku?“

Alf mu sko¢il do fedi. ,,Tvoje matka je jako hokejovy gélman. Méni
si chranice po tfech periodach.“ Mél encyklopedické znalosti vtipa
na téma ,,I'voje matka® a ty vypoustél pfi sebemensi provokaci. , Ivoje
matka je jako japonska steakova restaurace -

Clark mrstil pol$tatem pres cely obyvak a zasahl Alfa pfimo do
hlavy. Rozzufeny Alf jej hodil zpét dvakrat tvrdéji, minul Clarka
a prekotil mou sklenici s Pepsi. Perliva péna a soda vy$plichly na cely
koberec.

»Kurval® vyktikl Alf a usilovné se snazil ten neporadek uklidit.
»~Omlouvam se, Billy.

»10 je v pohodé, ekl jsem. ,,Prosté si urvi par papirovych ubrousk.“

Nemélo smysl délat z toho védu. Nebylo tomu tak, ze bych se
chystal nahradit Alfa a Clarka partou novych a ohleduplnéjsich ka-
maradt. Pred deviti mésici jsme vsichni tfi dorazili na stfedni skolu
a sledovali, jak se nasi spoluzaci vrhaji na sport nebo do klubt nebo
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krouzkd. Presto jsme tak néjak krouzili okolo nich a vlastné nikam
nezapadali.

Byl jsem nejvyssi kluk v devaté tfidé, ale nebyl jsem vysoky v tom
dobrém smyslu; potacel jsem se $kolou jako mladeé Zirafy, s vyhubly-
ma nohama a vytahlymi pazemi, ¢ekajicimi, az je vyplni zbytek mého
nem jako nejoblibenéj$i mimozemstan v televizi — metr vysoka loutka
s vlastnim sitkomem na NBC. Jejich vzdjemna podobnost byla pra-
podivna. Oba Alfové byli stavéni jako trollové, s velkymi nosy, o¢ima
jako koralky a neporadnymi hnédymi vlasy. Dokonce i nasi ucitelé
zertovali, Ze jsou to dvojcata.

Presto, navzdory vSem nasim oc¢ividnym chybdam, jsme Alf a ja
védéli, Ze jsme na tom lépe nez Clark. Ten se kazdé rano vykulil
z postele a vypadal jako idol Zenskych srdci z ¢asopisu TigerBeat.
Byl vysoky a svalnaty, s vlnitymi blond vlasy, hlubokyma modryma
o¢ima a dokonalou kuzi. Divky v obchoddku sledovaly Clarka, jak
prichazi, a ziraly s otevienou pusou, jako by byl River Phoenix nebo
Kiefer Sutherland - dokud se nedostaly dost blizko na to, aby zpo-
zorovaly Parat, a pak rychle odvratily zrak. Zridna vrozena vada
spojila prsty Clarkovy levé ruky do rizovych, jakoby krabich klesti.
Ruka byla v podstaté nepouzitelna - mohl ji pfimét, aby se otevirala
a zavirala, nebyla ale dost silna na to, aby s ni zvedl cokoliv vétsiho
a téz$iho nez casopis. Clark prisahal, Zze hned jak mu bude osmnact,
najde si doktora, aby mu ji odfezal, i kdyby to stalo milion babek.
Do té doby prochézel zivotem s hlavou sklonénou a Patatem za-
stréenym v kapse a vyhybal se pozornosti. Védéli jsme, ze Clark je
odsouzen k Zivotu v celibatu - Ze nikdy nebude mit skute¢nou divku
z masa a kosti -, a tak potfeboval Playboy s Vannou White vic nez
kdokoliv jiny.

»Je na prostfedni dvojstrané?“ zeptal se.
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»Nevim,* rekl Alf. ,,Zelinsky to ma na regalu za pokladnou. Vedle
cigaret. Nemohl jsem se k tomu ani priblizit.“

»1ys to nekoupil?“ zeptal jsem se ja.

Alf si odfrkl. ,Jisté, prosté jsem prisel k Zelinskému a pozadal ho
o Playboy. A baleni plechovek piva. A taky trubi¢ku na crack, protoze
pro¢ ne? Zblaznil ses?“

Vsichni jsme védéli, Ze koupé Playboye neprichazi v uvahu. Uz
dost tézké bylo koupit si rockovou hudbu, s tim, jak Jerry Farwell
varoval pred satanistickymi vlivy a Tipper Gore upozornoval rodice
na explicitni texty. Zadny prodava¢ v Americe neprodd Playboy Ctr-
néctiletému klukovi.

»Howard Stern tvrdi, Ze ty fotky jsou fantastické,” vysvétlil Clark. LRi-
kal, Ze je vidét obé kozy hodné zblizka. Bradavky, mlékobody, vsecko.“

»Mlékobody?“ zeptal jsem se.

»MlékoVody, s V,“ opravil se Clark.

»1y ¢ervené kruhy okolo bradavek, vysvétlil Alf.

Clark zakroutil hlavou. ,,To jsou prsni dvorce, hnupe. Mlékovod je
ta duta ¢ast bradavky. Odkud stfika mléko.“

»Bradavky nejsou duté, rekl Alf.

»Ale jistéze jsou,” Fekl Clark. ,,Proto jsou citlivé.*

Alf si vytahl tricko a odhalil svou ochablou hrud a bficho. ,A co
moje? Jsou moje bradavky duté?“

Clark si zastinil o¢i. ,,Dej to pry¢. Prosim té.“

»Ja nemam duté bradavky,“ trval na svém Alf.

Oba se pokazdé pretahovali, aby dokazali, kdo z nich toho vi vic
o divkach. Alf si vymahal autoritu, protoze mél tfi starsi sestry. Clark
mél véechny své informace z ABZ ldsky, podivné danské sexualni pri-
rucky, kterou nasel zahrabanou v otcové supliku se spodnim pradlem.
Ja jsem nechtél soupefit ani s jednim z nich. VSechno, co jsem védél,
bylo to, Ze nevim nic.
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Nakonec se hodiny pretocily na piil osmou a zac¢inalo Kolo stésti.
Alf a Clark se stale preli o mlékovody, a tak jsem zvysil hlasitost te-
levize az na maximum. Protoze jsme méli cely dim pro sebe, mohli
jsme byt hlasiti a hlu¢ni, jak jsme jen chtéli.

»Prohlédnéte si tohle studio, plné atraktivnich cen. Bajecné
a vzrusujici zbozi!“ Kazda epizoda zac¢inala stejné; tim, Ze moderator
Charlie O’Donnell predvedl nejvétsi poklady toho vecera. ,Cesta ko-
lem svéta, nddherné $vycarské hodinky a zcela nova vitrivka jacuzzi!
Pres osmdesat pét tisic dolarti v cendch ceka jen na to, aby je nékdo
vyhral v Kole stésti!“

Kamera $§venkla na vystavni mistnost plnou zavazadel a hausbota
a kuchynskych robotil. Zbozi pfedvadéla ta nejlepsi cena ze vSech, sa-
motna Vanna White, s vy$kou 168 cm, vazici 52 kg a prikryta plastém
z koze$iny ¢indily za 12 000 dolart. Alf a Clark prestali s hastefenim
a v8ichni jsme se nahnuli bliz k obrazovce. Vanna byla bezpochyby
ta nejkrasnéjsi divka v Americe. Jisté, mohli byste namitnout, ze Mi-
chelle Pfeifferova ma hez¢i odi a Kathleen Turnerova lep$i nohy a He-
ather Locklearova nejlepsi télo celkové. Ale my jsme uctivali u oltare
Divky Odvedle. Vanna White méla ¢istotu a nevinnost, coz ji vyzdvi-
hovalo nad ostatni.

Clark se posunul blize ke mné a poklepal mi na koleno Paratem.
»Zitra jdu k Zelinskému,“ fekl. ,,Chci tu obalku vidét na vlastni 0¢i.”

Rekl jsem ,,ptijdu s tebou® ale ani na chvili jsem nespustil o¢i z ob-
razovky.
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288 REM 3¢ ESTABLISHING DIFFICULTY e
218 PRINT “{CLR}{15 CSR DUN}"

228 PRINT “SELECT SKILL LEVEL™

238 PRINT “EASY-1 NORMAL-Z EXTREME-3"
248 INPUT “YOUR CHOICE? ":SL

258 IF SL<1 OR >3 THEN GOTO 288

268 IF SL=1 THEN PK=18

278 IF SL=2 THEN PK=15

288 IF SL=3 THEN PK=2@

298 RETURN

1=

ZILI JSME VE WETBRIDGE, pét mil zépadné od Staten Islandu, v geo-
grafické oblasti znamé s6lovym bavic¢iim jako Podpazi New Jersey. Méli
jsme tovarny a ropné rafinerie, $pinavé feky a dopravni zacpy, na sobé
nahusténé rodinné domy a spoustu katolickych kostelti. Pokud jste néco
chtéli koupit, museli jste jit do ,centra®, casti slozené ze dvou blok ro-
dinnych obchiidki, sousedici s vlakovou stanici. Centrum mélo cyklis-
ticky obchod, zverimex, cestovni kancelar a piil tuctu obchodt s oblece-
nim. VSechny tyhle podniky vzkvétaly v padesatych a $edesatych letech,
ale roku 1987 pomalu a tvrdosijné ukoncovaly svou ¢innost, vyzdimané
konkurenci vSech téch novych nakupnich center. Skoro kazdy den jsem
mél moznost hnat se na svém kole po chodnicich, protoze tam nebyli

zadni zakaznici, ktefi by mi zatarasili cestu.
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Zelinského obchod s psacimi stroji a kancelarskym zbozim byl je-
dinym obchodem ve mésté, kde se prodaval Playboy. Byl umistén na-
proti vlakové stanici na Obchodni ulici, v patrové cihlové budové se
starozitnymi psacimi stroji za okny. PristfeSek nad vchodem inzero-
val ,Manualni * Elektrické * Pasky * Opravy®, ale vét$ina Zelinského
zisku pochdazela ze stojanu s novinami tésné za vchodovymi dvermi.
Prodaval cigarety a noviny a horkou kavu dojizdéjicim, spéchajicim
na své ranni vlaky.

Nechali jsme kola na hromadé na chodniku a Clark Sel dovnitf,
aby potvrdil Alftv ptibéh. Objevil se o par chvil pozdéji, se zrudlou
tvari a naptil omracenym pohledem.

»Vidéls to?“ zeptal jsem se. ,,Jsi v poradku?“

Clark ptikyvl. ,,Je to na stojanu za pokladnou. Presné jak fikal.”

»A na obdlce je jeji zadek,“ dodal Alf.

»A na obalce je jeji zadek,” ptiznal Clark.

Zmackli jsme se na lavi¢ce, abychom probrali strategii. Bylo pul
¢tvrté odpoledne a byt venku bylo ptijemné; byl to dosud nejteplejsi
den roku, a léto bylo za rohem.

»UZ jsem to celé vykoumal,“ fekl Alf. Mrkl okolo, aby se ujistil, Ze
vzduch je ¢isty. ,Najmeme nékoho, aby to koupil.”

»Najmeme nékoho?“ otazal jsem se.

,Casopis stoji ¢tyti dolary a my potiebujeme tti vytisky. TakZe to
je celkem dvanact babek. Ale my nékomu zaplatime dvacet babek, aby
je koupil. My ziskame Playboye, oni si nechaji osm dolart zisku. Za
pouhou koupi ¢asopisti!“

Alf mluvil, jako by zosnoval brilantni plan na kradez zlata z Fort
Knox. Ale kdyzZ jsme se s Clarkem rozhlédli po Hlavni ulici, vidéli
jsme jen mamy tlacici koéarky a néjaké staré lidi ¢ekajici na autobus.

»Nikdo z téch lidi nam nepomiuze,” fekl jsem.

[14]1]
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»Nikdo z téchto lidi,“ opravil mé Alf, pficemz kladl diraz na pat-
Fi¢né misto. ,Jen potfebujeme byt trpélivi, nez se naskytne ta spravna
osoba. Operace Vanna je o trpélivosti.”

Alf byl mozkem veskerych nasich nejlepsich kouskd, jako tfeba
operace Velky hlt (v jejimZ ramci jsme kradli hudebni kazety s vyu-
zitim skoro dvoulitrovych kelimki na limonadu ze 7-Eleven), a ope-
race Kralovska hromada (v jejimz ramci jsme znic¢ili $kolni zachodky
s vyuzitim petard M-80).

Vzru$ovalo ho porusovani pravidel a napaddni autorit, takze
kdyz si dal do hlavy néjaky cil, usiloval o jeho dosazeni celé tydny se
zarputilym odhodlanim. Bylo jen otdzkou ¢asu, varovala ma matka,
nez Alfa zaviou, nebo bude mrtvy.

Sedéli jsme namackani na laviéce, sledovali auta, ubirajici se Ob-
chodni ulici, a peclivé zkoumali kazdého chodce. Vsichni jsme se
shodli na tom, Ze potfebujeme muze - to byl ale problém, protoze ve
Wetbridge v pul ¢tvrté odpoledne zadni muzi na ulici nebyli. V§ichni
byli zaneprazdnéni praci. Kdykoliv se naskytl néjaky muz, vymysleli
jsme si ditvod na jeho vyloudeni:

»Vypada prili§ mladé.”

»Vypada prili§ stare.”

~Vypada jako lakomec.”

»Vypada jako farar v utajeni.”

Tohle byl znovu Alf - jeho rodina byla katolicka a on nas vzdycky
varoval pred farari v utajeni, svatymi muzi, ktefi si oblékali civilni ob-
le¢eni a strezili Wetbridge, vyhledavajice potizZisty. Spolu s Clarkem
jsme mu fekli, Ze to je hovadina; o ,,faratich v utajeni” se nezminoval
zadny slovnik ani encyklopedie, ani Zddna kniha v knihovné. Alf trval
na tom, Ze toto utajovani je zamérné; tvrdil, Ze farari v utajeni Ziji ve

stinu, zcela anonymné, na prisny prikaz Vatikanu.
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Sedéli jsme na lavi¢ce hodné pres hodinu a Clark zac¢inal byt netr-
pélivy. ,Tohle je beznadéjné,” fekl. ,Pojdme do Video City. MizZeme
si pujcit Kramerovd versus Kramer.*

LUZ zas?“ ekl Alf.

»Porad lepsi nez prosedét tu cely vecer,“ rekl Clark.

Ve Video City kontrolovali ob¢anky a odmitali ptij¢ovat mladezi
neptistupné filmy komukoliv pod sedmnact let. Ale Clark probadal
jejich inventaf a objevil hodné filmt mladdezi pfistupnych, obsa-
hujicich $okujici mnozstvi nahoty: Barry Lyndon, Barbarella, Msta
pFichoziho z mocdlu. Nejlepsi z nich byl Kramerovd versus Kramer,
drzitel Oscara z roku 1979 za nejlepsi snimek, s Dustinem Hoffma-
nem a Meryl Streepovou v hlavnich rolich. Pfibéh - néco o dvou
dospélych, ktefi se rozvadéji — byl silené nudny; vzdycky jsme ho
rychle pretodili na ¢tyficatou ¢tvrtou minutu, kdy rajcovni Hoffma-
nova znamost na jednu noc vstane z postele, aby odesla do koupel-
ny. Nasleduje padesat tfi vtefin nahoty véetné genitdlii, filmované
z riznych uhld. Ten film jsme si pdjcili uz dvandctkrat, ale nikdy
z néj nesledovali vic nez minutu.

~Kramerové versus Kramera uz mam dost,” fekl Alf.

»Ja uz mam dost sezeni na téhle lavicce,“ ekl Clark. ,,Nikdo z téch
lidi ndm nepomiize. Operace Vanna nefunguje.”

»UZ narusta provoz,“ poznamenal jsem. ,,Dejme tomu trochu vic
casu.”

Pozdé odpoledne zacaly vlaky prijizdét kazdych patndct minut
a vykladaly desitky muzskych pasazérti v pfiméfeném véku, z nichz
vétSina s sebou nesla svrchniky a kuftiky. Cestou z vlakové stanice
mijeli Zelinského obchod a par uhnulo dovnitf, pro cigarety nebo sti-
raci losy. My je ale sledovali, jak pochoduji kolem, aniz bychom rekli
jediné slovo. Nemohli jsme se pfimét k tomu, abychom nékterého
z nich pozadali o pomoc. Vypadali az prili$ ctihodné.
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»Mozna bychom to méli ukon¢it,” navrhl jsem.

»Diky,“ fekl Clark.

Ale Alf jiz ukazoval na druhou stranu ulice k vlakové stanici.
»Tam,” fekl. ,, Tamhleten chldpek.”

Ze zastupu oblekd a kravat se vynotil mlady muz obleceny v riflo-
vych Sortkach, ¢ervené flanelové kosili a brylich Ray-Ban. Mél jsem
pocit, ze uz jsem ho nékdy vidél, mozna jak se poflakoval parkovis-
tém wetbridgeského obchodu s alkoholem. M¢l vlasy jako Billy Idol:
odbarvené na bilo a §picaté; trc¢ely mu primo vzhiru.

~Vypada... podeziele, Fekl jsem.

»Podezfele je dobre,“ fekl Clark. ,Podezfele, to my chceme.“

»Promirnte, pane!“ zvolal Alf.

Tomu typkovi to neuslo. Stocil smér k nam, jako by na néj ¢trnac-
tileti kluci mavali porad. Zrcadlové bryle znemoznovaly predist jeho
vyraz, ale alespon se usmival.

»Co je, chlapi?®

Alf natéhl ruku s dvaceti dolary. ,Nemtizete nam koupit néjaké
Playboye?“

Usmév se mu rozéifil. ,Vanna White!“ fekl chdpavé. ,Uz jsem
o téch fotkach slysel!®

»1Ti vytisky jsou za dvanact dolard,” vysvétlil Alf. ,Drobné si mu-
Zete nechat.“

»Kurva, chlape, nemusi$ mi platit. Udélam to zadarmo!*

Nevéricné jsme na néj civéli.

LVainé?“ zeptal se Alf.

»Jisté, ja jsem tady vyrustal. Jmenuju se Jack Camaro, jako to auto.”
Pottasl si s nami vS§emi rukou, jako bychom byli stafi kaimosi. ,,Jsem
rad, ze mizu pomoct. Kluci, a nepotiebujete jesté néco? Penthouse?
Cigarety? Nebo mozna néjaky cider?“

Alfred mu do dlané odpocital dvanact dolart. ,,Jen tfi Playboye.”
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»Skute¢né si toho cenime,“ fekl jsem. ,,Diky.”

,Tti Playboye,“ zopakoval Jack Camaro. ,,Zddny problém. Vy kluci
jste neoblomni.”

Vstoupil do Zelinského obchodu a my tfi jsme za nim zirali s ote-
vienou pusou. Bylo to, jako bychom povolali kouzelného dzina, aby
poslouchal kazdy na$ rozmar a prikaz. O chvili pozdéji vysel Jack Ca-
maro z obchodu a vratil se k ndm, a v ruce stdle sviral téch dvanact
dolart.

»Pravé jsem dostal blaznivy napad,” fekl. ,,Kluci, jste si jisti, Ze tfi
vytisky budou stacit?“

»ITi jsou vic nez dost,“ fekl jsem ja.

»Jeden pro kazdého z nas,” fekl Alf.

»jen si mé vyslechnéte,” fekl Jack Camaro. ,Vsadim se, Ze vase
$kola je plnd nadrzenct, kteti ty fotky chtéji vidét. Pokud byste kou-
pili par casopisti navic, mohli byste si nat¢tovat, kolik budete chtit.”

Vsem nam dosla genialita jeho navrhu a zacali jsme mluvit jeden
pres druhého. Vétsina nasich spoluzakti muzského pohlavi by rada
utratila deset nebo patnact nebo dokonce dvacet dolart, aby moh-
la vlastnit fotky Vanny White. Jack Camaro navrhl, abychom v§em
ostatnim rozdélili ,,pronajimatelné vytisky“; mohli bychom je pijco-
vat za jeden nebo dva dolary na noc, presné jako filmy ve Video City.

»1y se$ génius!“ zvolal Clark.

Jack Camaro pokréil rameny. ,,Ja jsem podnikatel. Hledam ptilezi-
tosti. To je to, ¢emu fikdme nabidka a poptavka.“

Sahli jsme hluboko do kapsy a dali dohromady zbytek nasich pe-
néz, dalsich dvacet osm dolart. Jack Camaro by koupil deset vytiski
celkem za Ctyficet dolart, ale my jsme trvali na tom, aby si jeden
z Casopist ponechal jako poplatek za sluzby.

»Jste prilis stédii,“ rekl.

»10 je to nejmensi, co mizeme udélat, trval na svém Alf.
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Vzal si nase penize do obchodu a my se vratili na nasi lavicku.
Nase budoucnost nahle oZila nadéji a moznostmi. S pomoci Jacka Ca-
mara jsme vsichni mohli byt podnikateli.

»A vydélat penize!“ vykrikl Alf.

»Neber si to tolik,“ fekl mu Clark. ,Nenechme se tim unést.“ Na-
badal nés, abychom byli rozumni a zainvestovali své zisky do dalsich
¢asopisti — nejen Playboy, ale i Penthouse, Hustler, Gallery a Oui. ,,Ho-
vofim o stovkach vytiskid. Budeme-li mit dost vytiskd, nema tahle véc
zadné limity!“

Alf oznamil sviyj plan koupé Fordu Mustang. Clark fekl, ze by si
zaplatil operaci odstranéni Paratu; a ja bych pomohl své matce s ucty,
aby si porad nemusela délat starosti.

Tyhle sny trvaly Sest nebo sedm minut.

»Bezesporu to néjakou dobu trva,” fekl Clark.

»Je $picka,” usuzoval Alf. , To se obchod naplni.®

Po cely ¢as jsme ovSem sledovali vchodové dvere a zadny dalsi
zakaznik do budovy nevstoupil ani z ni nevysel.

»Mozna, ze je to fardf v utajeni,” prohldsil jsem. ,MoZnd, ze se
Zelinskym volaji do Vatikanu.*

Alf se na mé nastvané otocil. ,,To se skute¢né déje, Billy! Neuslysis
o tom, protoze farati v utajeni nechtéji publicitu, ale déje se to!“

« v

»Nerozéiluj se, fekl Clark jemné.

Napod¢itali jsme do sto Mississippi, nez jsme Clarka poslali do ob-
chodu na prizkum. Slibil, Ze nefekne ani neudéld nic, ¢im by narusil
plan. Jen prosté lokalizuje Jacka Camara a poda zpravu. Zmizel za
dvermi. Alf a ja jsme zlstali zatuhli na misté. Druhd rucicka mych
hodinek Swatch odtikala celou minutu, pak dalsi, pak dalsi. Nepo-
hnuli jsme se. Jenom jsme sledovali dvere a ¢ekali, az se Clark vrati.

»Néco je $patné,” prohlasil Alf.

»Néco je rozhodné $patné,” ekl Clark.
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Néhle stdl za nami, jako Doug Henning nebo David Copperfield
unikly ze zamcené bedny.

Alf se otodil. ,,Co to do haje? Jak ses -

»Je tam zadni vchod, hitupe. Za obchodem je parkovisté.“

Moje otazka visela ve vzduchu, zatimco jsme si navykali na prav-
du. Jack Camaro byl uz dlouho pry¢ a o ¢tyficet dolari bohatsi. Nase
sny o podnikani a finanéni prosperité byly pravé splachnuty do hajzlu.
V$em tfem nam dohromady zbylo 1,52 dolaru, coz sotva stacilo na
pujceni filmu.

»~Kramerovd versus Kramer?“ zeptal se Clark.

Odplahod¢ili jsme se k Video City.



3

388 REM = TRANSFER CHARACTER SET =
318 PRINT “SETTING UP THE GAME..."
328 PRINT “PLEASE WAIT...”

338 POKE 56334,8

348 POKE 1,51

358 FOR ADDRES3=2848 TO 6143

368 POKE ADDRESS,PEEK(ADDRESS+51288)
378 NEXT ADDRESS

388 POKE 1,55:POKE 56334, 125

398 RETURN

12

PREDTIM, NEZ SE DOSTANU dél, musim se zastavit a povédét vdm
o Svlékacim pokeru s Christie Brinkleyovou. To byla hra, kterou jsme hra-
li na mém pocita¢i Commodore 64, simulace, jez postavila clovéka proti
supermodelce v pokeru typu Five-card stud. Stroj si hral na Christie
Brinkleyovou, nejkrasnéjsi Zenu na svété predtim, nez se vyskytla Van-
na White, a ta v pribéhu hry stala uprostied obrazovky. Pokazdé, kdyz
prohrala hru, zmizela jeji halenka nebo sukné nebo podprsenka; cilem
bylo ziskat jeji obleceni predtim, nez ona ziskala to vase. Tou nejpozo-
ruhodnéjsi véci na Svlékacim pokeru s Christie Brinkleyovou byl fakt, ze
jste jej nemohli koupit v Zadném obchodé. S prateli jsme byli jedinymi
lidmi, ktefi ji kdy hrali. Tu hru jsem vytvofil sam zapisem mnoha set
radki kodu v BASICu do pocitace.
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Alf se rad vysmival prostoduchosti této hry. Christie Brinkleyo-
vou jsem ilustroval pomoci ASCII znakt - smésice interpunkénich
a matematickych znamének - takze nebyla ni¢im vic nez jen posta-
vickou ze $pejli:

FZEANY
PZEANIANY
TR
FTZACECI NN
Ie = il
I = 711
LEIZ1 1T
/ \

ON LN
ey e )\
(N /
WA ]
LY AT
AY \Y)
B
|
/

—
i

o
I
A

$
|
|
LS
|
|
|
|
|

Védél jsem, Ze jsem nenakreslil Monu Lisu, ale i tak jsem byl na tu hru
pysny. Stravil jsem tydny tim, Ze jsem pocita¢ ucil rozdily mezi dvéma
pary, trojici a krédlovskou postupkou. Dokonce jsem objevil zptsob,
jak ucinit z ndhodnych karet karty ,,divoké.“ Nic z toho Alf neocenil.
Jenom si stézoval, Ze Pocitacova Christie neméla Zaddné pubické och-
lupeni; neméla dokonce ani zapésti.

»A navic nema dost dlouhé nohy,“ stézoval si Alf. ,Neni proprie-
tarni.”

»Mysli§ proporcionalni?® otdzal jsem se.

»Presné. Je to hrozné.“

Snazil jsem se nebrat si Alfovu kritiku osobné. Pripomnél jsem si,
ze nemél ani paru o tom, co je tfeba vynalozit na tvorbu pocitacové
hry - on ani zadny z mych spoluzéku. Nase stfedni $kola méla u¢ebnu
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plnou novych pocitac¢ti TRS-80, ale psal se rok 1987 a zadny z nasich
ucitelti nevédeél, co s nimi.

Vétsina klukd doma dosud pocita¢ neméla. Byl jsem jednim z téch
$tastnych. Moje mama ten Commodore 64 vyhrala v soutézi ve wet-
bridgeské stavebni spofitelné. Kdyz to poprvé prinesla domu, mys-
lel jsem si, Ze to je jen nobl herni stroj — vytunény Atari 2600. Ov-
$em poté, co jsem vSechno zapojil a precetl si uzivatelskou prirucku,
s ohromenim jsem zjistil, Ze vam Commodore 64 umoznuje vytvdret
si své vlastni hry - vesmirné adventury, fantasy bitvy, zdvody aut,
vSechno, co jste chtéli. A z¢istajasna jsem byl zavisly.

Zatimco moji ucitelé drmolili o algebraickych rovnicich a ame-
rické revoluci, sedél jsem v zadni ¢asti ucebny, kradmo pohlizel do
Referencni ptirucky programdtora Commodore a na milimetrovy papir
nacrtaval osmibitové obrazky. Predplatil jsem si fanouskovské ¢asopi-
sy plné stranek hustého kédu v BASICu (FOR X=1020 TO 1933 STEP
3), jejz mohli &tenati vpisovat pfimo do svych stroji. Casto jsem zi-
staval vzhiru a psal programy do jedné nebo do dvou v noci. Byla to
pomala, jednotvarna prace, ale kazdy program mé naucil néco nové-
ho - a nékdy jsem si kopiroval kousky kodu do svych vlastnich her.
Alf a Clark byli jedinymi lidmi, ktefi kdy moje kreace hrali, a Svlékaci
poker s Christie Brinkleyovou byl k tomu dni mou nejambicidéznéjsi
hrou - specialné navrzenou tak, aby si ziskala jejich uznéni.

»Jeji bradavky jsou nuly!“ stéZoval si Alf. ,,To je na tom to nejhorsi.
Kdo chce hrat svlikaci poker s Christie Brinkleyovou s nulovymi bra-
davkami? Nemuzes je trochu zakulatit?“

Bylo to jen par dni po incidentu s Jackem Camarem, a my byli
shromazdéni okolo pocitace v mém pokoji, chlastali RC Colu a byli
$ilené znudéni.

»Mohl bych je zménit na hvézdi¢ky,“ navrhl jsem, ale Alf a Clark
se shodli na tom, ze hvézdicky vypadaji jesté hut.
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« v

»Zapomern na to, Billy,“ fekl Alf. ,Prosté si zahrajme néco jinyho.*
Vytahl disketu z mechaniky. Pokusil jsem se mu ji vzit, nez si
v§imne toho $titku, ale nebyl jsem dost rychly. Stalo tam tohle:

SVLEKACI POKER S CHRISTIE BRINKLEYOVOU
HRA WILLIAMA MARVINA
COPYRIGHT © 1987 PLANET WILL SOTFWARE

Alf si $titek precetl a odfrkl si.

»William Marvin?“ zeptal se.

Zacervenal jsem se. ,,Tak se jmenuju.”

»Coze, jako William Shakespeare?*

Clark se naklonil, aby vidél. ,Co je Planet Will Software?“

»Moje spole¢nost,” Fekl jsem.

Alf se zasmal je$té intenzivnéji. ,Ivoje spolecnost?“

Byl to jeden z téch ndpadu, které neznéji blbé, dokud je nékdo
netekne nahlas.

»Zapomerite na to,“ fekl jsem.

Ale Alf se teprve dostaval do varu. Gestem ukazal na mij pokoj
a na plakaty Spudse MacKenzieho a supermodelek v bikinach. ,,Tohle
je tvoje korporatni sidlo? Mazu byt vykonnym reditelem?“

»10 je jenom kravina, fekl jsem mu. ,Na ten §titek jsem to napsal
ze srandy.”

Nezdalo se, ze by to Alfa presvédcilo, a tak jsem popadl nejblizsi
rozptyleni, co bylo po ruce — Sports Illustrated 1987, edice v plav-
kach - a mrstil mu ho do klina. ,,Mrkni se na stranu devadesat osm.
Kathy Irelandova tam visi na liané, jako Tarzan.®

Tahle lest zafungovala — Alf otevftel ¢asopis a prestal si mé dobirat -
amné se ulevilo. Pfestoze on s Clarkem byli moji nejlepsi prételé, nerekl
jsem jim o svém tajném planu vydélavat si tvorbou videoher, az vyrostu.
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Chtél jsem byt dalsi Mark Cerny, legendarni autor her, jehoz zaméstnali
v Atari, kdyZ mu bylo pouhych sedmnact. Chtél jsem se spojit s vizio-
nafi typu Fletchera Mulligana, legendarniho zakladatele Digital Artists,
a chtél jsem mit svou vlastni softwarovou spole¢nost. Tohle v§echno
znélo prili$ $ilené na to, aby se to dalo Fict nahlas — jako oznamenti, Ze
se chystate byt astronautem nebo prezidentem Spojenych stattl. Kdyz se
mé dospéli ptali, co chci délat se svym Zivotem, jen jsem pokr¢il rameny
a zamumlal: ,Nevim.“

Alf zabotil nos do ¢asopisu ve snaze vdechnout vini Kathy Irelan-
dové, ale Clark ve svém Paratu dosud sviral tu disketu, jako by se ho
zmocnila zajimava myslenka.

»Planet Will je skute¢ny byznys,* fekl.

»Je to jen vtip,“ trval jsem na svém.

»Ale mohl by byt skute¢ny,“ vysvétloval. ,Existuji skuteéni tee-
nagefi, ktefi tvori videohry a prodavaji je. Skute¢né podnikaji pfimo
z garaze. A svoje kancelarské potreby nakupuji v obchodech, jako je
ten Zelinského.“

Clark oteviel mou skfin a zacal z ni vytahovat obleceni, které jsem
uz léta nenosil - neformalni sako z absolvovani $esté tfidy, volné
kalhoty, které jsem nosil do kostela na Vanoce a Velikonoce, oSoupa-
né ¢erné boty, které mi uz vitbec nemohly sedét.

»Oble¢ si to, Fekl mi.

»Proc¢?“ zeptal jsem se.

~Operace Vanna, scéna druhd, fekl. ,Mam lepsi napad, a tenhle
bude fungovat.



4

4AA REM %= PLAY THEME MUSIC =
418 L1-54272:POKE L1+18,128

428 POKE L1,75:POKE L1+5,8

438 POKE L1+6,240:POKE L1+14,12
448 POKE L1+15,258:POKE L1+24,287
458 FOR L=8 TO 25:POKE L1+4,17
468 POKE L1+1,PEEK(L1+27)

478 FOR T=8 TO 188:NEXT T

480 NEXT L:POKE L1+4,8

498 RETURN

1=

VSICHNI VEDELI, ZE VAM muselo byt aspoti osmnéct let, abyste si moh-
li legalné poridit Playboy, nikdy jsme v$ak neprestali uvazovat nad tim,
zda jde o zékon statni, federalni, nebo mistni, nebo ktera vlada nesla
zodpovédnost za jeho prosazeni.

Clark na nés naléhal, abychom se hodili do gala. Rekl, ze vhodny
kabat a kravata pridaji vzhledu kohokoliv osmnact mésicii.

»Ale to mé dostane jen na patnact let,” fekl jsem. ,Ctrnact plus
osmndact mésicu je patnact, moznd Sestnact.”

»Budes dost blizko,“ slibil Clark. ,Vymyslime tolik dalsich rozpty-
leni, Ze se nad tim Zelinsky nestac¢i zamyslet.”

Kosile mi byla prili§ mala a boty mé tlacily do chodidel; bolel mé
kazdy krok; potdcel jsem se jako Zena na vysokych podpatcich. Clark
mél opacny problém; oblékl si tmavé modrozeleny polyesterovy oblek,
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ktery byl o dvé ¢isla vétsi. Od té doby, co jeho otec prisel o praci, prezi-
val Clark na zdédénych vécech, které mu posilali néjaci divni pribuzni
z Georgie. Tyhle véci prichazely jednou ro¢né v ¢ernych plastovych
saccich na odpadky, pachly naftalinovymi kulickami a byly ozdobeny
tajemnymi znac¢kami, o nichz jsme nikdy neslyseli: U-Men, Bootstrap,
Kentucky Swagger.

Alf byl jediny kluk z na$i ulice, ktery vzdycky nosil nové oblece-
ni. Oba jeho rodice pracovali - jeho otec byl tapetar a jeho matka
sekretarka v realitni kancelafi -, takze se topili v penézich. Pro nas
vylet k Zelinskému se Alf oblékl podle nejcerstvéjsi mddy inspiro-
vané Miami Vice — bilé platéné kalhoty, svétle fialové sako a modré
tricko, zadny pasek ani ponozky. Méli jsme byt obchodnici jdouci
od vlaku po dlouhém dni na Manhattanu, ale Alf vypadal, jako by se
chystal konfiskovat kokain od néjakého kolumbijského drogového
bosse.

»Celé je to o sebeduvére,” ujistil mé Alf.

»Presné,” rekl Clark. ,Pokud se bude$ chovat, jako bys byl dost
stary, bude si Zelinsky myslet, Ze jsi dost stary.”

To se jim jednoduse fikalo. Ackoliv plan zosnoval Clark a Alf byl
nejstar$im v nasi skupiné, shodli se na tom, Ze nejstars$i vypaddm ja,
a tak mam nejlepsi $ance na potizeni ¢asopisu. K Zelinskému jsme
dorazili ve ¢tyfi odpoledne, dlouho po propusténi ze $koly, ale jesté
pred vecerni Spickou. Védél jsem, Ze pokud bych se ocitl v dlouhé
fronté zakaznik, nejspis bych ztratil nervy.

»Jsi pripraven?“ zeptal se Clark.

»Dejte mi ty penize, Fekl jsem.

Alf mi str¢il do ruky svazek zmackanych bankovek. Tenhle ke§
rozkradl ze $upliku komody své starsi sestry Janice, ktera travila ves-
kery svtjj volny ¢as hliddnim déti. ,Tohle je tficet sedm dolard,” fekl.
»Dej si bacha, abysme to neptesvihli.®
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Otevrel jsem dvefe a zazvonil maly zvonek. Zelinského obchod v té
¢i oné podobé¢ existoval od 2. svétové valky, takze vstoupit do néj bylo
jako vkrocit do minulosti; vzduch byl ztézkly viini dymkového taba-
ku, ¢erstvého cedru a inkoustu. Prvni véci, kterou jste zaznamenali,
byl ohromny nasténny regal s novinami a ¢asopisy — vSechno od Wall
Street Journal po Dobrou hospodyriku. Druhou véci, které jste si vS§imli,
byly napisy okolo této vystavky, vztekle na¢marané ru¢né fixem znac-
ky Sharpie:

VETUP MLADSIM 18 LET BEHEM WUZoVANT
NENT PovoLEN!

UPozZORNENT PRO STUDENTY
Toto NENT vase MISTNT KNTHOVNA!!

KOMIKSY NEPRODAVAME, fak se prosim. us
PRESTANTE PTAT!!!

Sal Zelinsky stal za pokladnou, padesatilety muz se zrudlou kizi
a vysokym a priléhavym stfihem pfislusnika amerického namotnic-
tva. Pod $pinavou zéstérou zapachajici inkoustem mél kosili a kra-
vatu. Pravé propichoval dlouhym $roubovakem zadni ¢ast IBM Se-
lectric; vSude okolo néj byly roztrouseny umasténé ¢udliky a packy
a klavesy. Vypadalo to, jako by ten psaci stroj zavrazdil a vytrhal z néj
vnitfnosti.

Za zvuku naseho prichodu si Zelinsky zéernalymi konecky prsti
upravil své bifokalni bryle, zkoumal nase tvare a svrastil ¢elo. Na jeho
Cele byla zdurela tepna, klikatici se mu od linie vlasi po pravé obodi,
a ta pulzovala, jako by pravé dokoncil soutéz v pace. Vic nastvané uz
vypadat nemohl.

»Prejete si?“ otazal se.
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»Potfebujeme jenom par véci,“ fekl jsem, a pak jsem se pfinutil
vyplivnout i ten zbytek, protoze Clark trval na tom, Ze tato slova jsou
stézejni: ,,...do nasi kancelare.“

»Do vasi kancelare,” ucedil Zelinsky stejnym zptisobem, jakym by
jiny ¢lovék mohl fict ,, Do vasi piratské lodi“ nebo ,,Do vaseho raketo-
planu® Pfimo nad jeho ramenem, za pokladnou, jsem na polici s ¢a-
sopisy ozna¢enymi jen pro dospélé uvidél Vannu White, a opravdu,
na obdlce byl jeji zadek. Moje srdce udélalo mensi salto.

»Jen néjaké drobnosti,“ fekl jsem, ale ta slova ze mé vysla pouhym
zamumlanim.

Zelinsky otocil Selectric hlavou dolt a nabodl mu spodni stranu
dal$im Sroubovdkem. , Tohle neni hrackarstvi,“ rekl. ,Vezméte si, co
potfebujete, a zmizte.*

»Dobre,“ fekl jsem.

,Z4dny problém,“ prohlésil Clark.

~Chéapeme,“ doplnil nas Alf.

Sotva jsme prosli vchodovymi dvermi, uz jsem se chtél otocit. Ale
Alf a Clark popadli draténé kosiky a pokracovali podle planu. Vzal
jsem svuj vlastni kosik a nasledoval je.

U Zelinského uz jsem nakupoval mnohokrat, ale nikdy jsem si
netroufl dal nez k regalu s ¢asopisy. Za pokladnou se obchod délil do
tti dlouhych uli¢ek naplnénych kancelafskymi potfebami: kalendéri
a papirnickym zbozim, se§ivacimi sponkami a odstranovaci sesiva-
cich sponek, fixy a obdlkami, a milionem dal$ich véci¢ek. Rozptylili
jsme se a pustili se do prace.

Clark mél v planu naplnit nase kosiky mnoha velkymi, ale nijak
drahymi pfedméty. Popadl jsem ttikrouzkovy poradac, bali¢ek baterii
A13 a obrovskou tubu lepidla znac¢ky Elmer’s. Pokud to stoji min nez
dolar nebo dva, dam to do kosiku. Nebyli tam zadni dal$i zakaznici.
Obchod byl az na radio tichy; Phil Collins opakoval slabnouci refrén
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»Invisible Touch®. Ale jakmile ta pisen skoncila, nevysvétlitelné zacala
hrat znovu od zacatku.

V zadni ¢asti obchodu byla velkd predvadéci mistnost navrzend
tak, aby vypadala jako fungujici kancelaf, véetné stolii a oto¢nych
zidli, psacich stroji a nasténnych hodin a kartoték. VSechno mélo
cenovku; cela ta predvadéci mistnost se dala koupit.

Za jednim z téch stold sedéla otyla divka, pisici na pocitaci Com-
modore 64.

Monitor byl plny kédu a ja byl prili§ daleko na to, abych ho dokazal
precist, ale slySel jsem vysledky linouci se z reproduktorii: nakraplou,
syntetizovanou verzi ,,Invisible Touch’, stejné pisné, jakd hrala v radiu.
Melodie nebyla tplné presna - bylo tam nékolik nespravnych not -, ale
na kopii to bylo zatracené blizko.

Divka zvedla o¢i. ,Mohu vam néjak pomoci?“

Popadl jsem nejbliz$i pfedmét na regalu — vypadala jako bily papi-
rovy hokejovy puk - a upustil ho do kosiku.

»Ne, diky.“

Zahnul jsem do dalsi uli¢ky, ale citil jsem na zadech jeji pohled; zad-
ny z regali nebyl vys$si neZ moje ramena, a jeji stil v predvadéci mist-
nosti ji umoznoval sledovat cely obchod. Popadl jsem par tuzek ¢islo
dvé a pak sviij kosik dovrsil starymi paskami do psacich stroju, zlevné-
nych na padesat centt za kus. Alf byl u vedlej$iho regélu a nabiral do
mikrotenového sacku polystyrenové kulicky. Okolo néj prochazel Clark
s tuctem obdlek v podpazi. Nasbirali uz vic véci, nez jsme mohli unést.

Klekl jsem si, abych si nabral naru¢ mazacich gum, a nahle se ta otyla
divka objevila pfimo vedle mé a rovnala expozici lepicich poznamko-
vych listkil Post-It. Mluvila Septem: ,,M{jj tata zavola policajty.”

LCoze?

»Ma nulovou toleranci ke kradezim.“

Ukézala na ceduli na zdi:
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Mime NULOVOU TOLERANCI ke KRADEZIM!
ZAVOLAME POLICAJTY!

»Zlodéji nebudou mit podil na Bozim kralovstvi.“
- 1. Korinskym 6:9,10
»Ja nic nekradu,” rekl jsem, ale i tak jsem se zacal Cervenat, protoze
jsme evidentné byli nécim vinni.

Sahla do mého kosiku pro baterie. ,ITyhle jsou pro naslouchat-
ka. A tohle® - popadla papirovy hokejovy puk -, ,tohle je paska na
uétenky pro mechanickou kalkulacku. Nic z toho, co kupujes, k sobé
nepasuje.”

Aby mohla $eptat, tak se nahnula, a ja ucitil jeji parfém, cisty
a svézi, jako mydlo ve sprse. Pfes ramena ji padaly dlouhé ¢erné vlasy.
Méla na sobé prili$ velké tricko z koncertu Genesis a sva zapésti méla
pokryta purpurovymi rosolovitymi naramky. Na fetizku okolo krku
ji visel maly zlaty krizek.

»10 je tvoje 642 zeptal jsem se.

»1a je obchodu. Technicky je na prodej, ale taita mé ji necha po-
uzivat.“

»Jednu mam doma.“

Pripadala mi skepticka: ,,Pevny disk, nebo paskové ulozisté?“

»Disk, fekl jsem a umoznil, aby se mi do hlasu vplizil naznak nad-
Fazenosti. Programadtori s omezenym rozpo¢tem mohli sva data ukladat
na kazetové pasky, ov§em tento proces byl pomaly a nespolehlivy. Uka-
zal jsem na stereo reproduktory na stropé — zdd se, Ze md neviditelny
dotyk, jo - a otazal se: ,Nehrdl tenhle song na tvém pocitaci?®

»J0, hraju si s vinovym generatorem. SID ¢ip ma tfi zvukové kana-
ly, ale abys ten song udélal poradné, potrebujes ¢tyfi. Proto neslysis
zadné bici.”
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Byl bych ohromen méné, kdyby odpovédéla v japonstiné. ,,Tys na-
programovala svou 64, aby hrala ,Invisible Touch'?*

»Moje ,Sussudio’ je mnohem lepsi. Kéduju vSechny jeho nejvétsi
hity na 64, vzdycky po jednom. Abych je mohla poslouchat na svém
poditaci.®

»Jsi muzikantka?“

»N¢, jenom se mi fakt libi Phil Collins. Britské kapely jsou nejlep-
81, vise“

Nevédél jsem. Vétsina lidi v nadi ¢tvrti vnimala slova Made in
America jako odznak cti. ,,A co Van Halen?“ zeptal jsem se. ,,Zvladla
bys Van Halen?“

Pokréila rameny. ,,Mozna? Kytary jsou tézké.”

Bylo to poprvé, co jsem potkal jiného programatora, a mél jsem
spoustu dal$ich otdzek: Pracovala v BASICu, nebo Pascalu, nebo né-
¢em jiném? Byla kazda z pisni samostatnym programem? Jak dlouho
trvalo nahrat do paméti jednu pisen? Ale z druhého konce obchodu
uz na mé nazlobené hledél Alf. Tohle nebylo soudasti planu. Méli jsme
se presouvat rychle a smysluplné. Operace Vanna se zacala zvrhavat.

»Chodi$ na wetbridgeskou stfedni?“ otazal jsem se.

»Na Svatou Agatu,” fekla. ,,M{j otec ze mé chce mit jeptisku.”

»UCI vas, jak pouzivat vinovy generator?“

Zasmala se. ,,Pokud chces$ vidét néco legra¢niho, mél bys prijit do
moji $koly a sledovat, jak jeptisky uci informatiku. Celou zimu jsme
stravili tim, e jsme se u¢ili nakreslit kiiz. Zadné funkce, zddné vy-
pocty, Zadnd animace. Jenom grafika inspirovana svatymi evangelii.”

»Aspon tam programujete,” fekl jsem ji. ,, Moje $kola povétila zod-
povédnosti za pocitacovou ucebnu ucitelku psani na stroji. Vidél jsem
ji, jak vklada disketu do mechaniky bokem.*

,To neni mozné.“

7y <«

»Je, pokud dostate¢né tlalis.
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Zasmala se. ,Délas si srandu?®

»Prisambohu, trval jsem na svém. , Znicila jak disketu, tak tu me-
chaniku.®

Alf a Clark se presunuli za divku a vpadli do mého zorného pole.
Zbésile gestikulovali, mavali svymi nakupnimi kosiky a ukazovali na
pokladnu.

»A co ty?“ fekla. ,Programujes?“

Vzpomnél jsem si na Svlékaci poker s Christie Brinkleyovou. ,,Mi-
nuly mésic jsem vytvotil pokerovou hru. Five-card stud. Clovék proti
pocitadi.”

»1ys naucil svou 64 hrat karty?“

»Neni moc dobra. Vyhrava mozna jenom v poloviné ptipada. Ale
naucil jsem ji blafovat.*

Ted vypadala ohromené. ,To muselo trvat vé¢nost!“

A to byl dobry pocit, slyset nékoho, jak fika tohle. Protoze to tr-
valo véénost! Stravil jsem na té hie celou zimu, peclivé jsem 64 ucil
rozpoznat rozdily mezi postupkou, barvou a ¢istou postupkou - je-
nom abych se dockal vysméchu od Alfa, protoze digitalni Christie
Brinkleyova nema dost pubického ochlupeni.

»Jsi prvni ¢lovék se 64, kterého jsem potkal,“ fekl jsem ji. ,,A jsi
holka.“

»Je to divné?“

»Nemyslel jsem si, ze holky rady programuji.“

»Holky v podstaté vynalezly programovani, fekla. ,Jean Barti-
kovd, Marlyn Wescoffova, Fran Bilasova - ty vSechny naprogramo-
valy ENIAC.“

Nemél jsem ani tucha, o ¢em to mluvi.

»A nezapomen na Margaret Hamiltonovou. Ta napsala software,
ktery umoznil Apollu 11 pristat na Mésici.“

« v

»Meél jsem na mysli programovani videoher,“ ekl jsem.
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»Dona Baileyova, Centipede. Brenda Romerova, Wizardry. Rober-
ta Williamsova, King’s Quest. Svou prvni hru navrhla na kuchynském
stole. Minuly rok jsem s ni délala rozhovor kvtli $kole.“

»Skute¢né? Tys mluvila s Robertou Williamsovou?“

»J0, zavolala jsem ji mezimésto do Kalifornie. Hovoftila se mnou
dvacet minut.”

King’s Quest byla vyzna¢na pocitacova hra, bezpochyby mis-
trovské dilo, a ja ted mél jesté vice otazek. Ale Alf si odkaslaval tak
hlasité, ze to znélo, jako by se dusil. ,Podivej, budu muset jit,“ fekl
jsem ji. ,Moji kamaradi spéchaji. Ale vSechny tyhle véci zaplatime,
slibuju.

Vrhla dal$i pohled na muj nakupni kosik, dobfe si védoma toho,
ze na mém pribéhu néco nesedi. ,Jak je libo,“ fekla. ,UZij si své bate-
rie do naslouchatka.”

Nasledoval jsem Alfa a Clarka do pfedni ¢asti obchodu a vylozili
jsme své kosiky na pokladnu. Ted, kdyz jsme doopravdy utrdceli peni-
ze, se Zelinského nalada vyjasnila. Smetl mastné soucastky k psacim
strojim na stranu, aby udélal misto pro nase nakupy. ,Dobfe, panové,
chcete samostatné ucty? Nebo to mdm dat vSechno dohromady?“

»Miuze byt dohromady,” fekl jsem a rychle mu ukazal svych tficet
sedm dolart ve zmackanych bankovkach.

Zelinsky balil zbozi do tasek, zatimco namackaval ceny do poklad-
ny. Byla to nadhernd mosazna truhla s mechanickymi tlacitky, velka
a mohutna a uplné jina nez elektronické modely ve Food Worldu.

»Chlapi, ta vage firma, to musi byt néjaky byznys,* fekl. ,,Co mate
za ¢innost?“

»Pocitacovy software,” vysvétlil jsem mu. ,,Délame své vlastni hry.

»Chytré uvazovani,” fekl Zelinsky a bez mrknuti oka vlozil do tas-
ky moje baterie do naslouchatek. ,,Byznys s psacimi stroji byste dé-
lat nechtéli, to vam muzZu Fict. Veskeré penize jsou ted ve zpracovani
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textu. A v laserovych tiskarnach. Vidéli jste nékdy laserovou tiskar-
nu? Jsou zazra¢né.“

Mezisoucet na pokladné se plizil vy$ a vy$ — 23,57 dolaru, 24,79
dolaru, 28,61 dolaru - a ja mél obavy, Ze jeden z nas prekrocil rozpo-
Cet. Ale jakmile bylo vSechno v tasce, dostala se celkova ¢astka véetné
dané na rovnych tficet dolarti - pfesné tam, kde jsme doufali, Ze bude.

»Bude to vSechno?“ otazal se Zelinsky.

Tohle byl okamzik pravdy - okamzik, ktery jsem s Alfem a Clar-
kem nacvicoval znovu a znovu. Trénovali mé, abych si udrzel presné
stejnou polohu hlasu - abych ta slova vyslovoval tak, jako bych je
pouzival porad: ,Jenom jedny mentolky,“ fekl jsem. ,,A Playboy.*

»Pockejte,“ volala otyla divka a pribéhla do predni ¢asti obchodu,
mavajic listem papiru. ,Tenhle mésic bude soutéz na Rutgers. Pro stre-
doskolské programatory. Zucastnit se muze kazdy pod osmnact let.”

Nepohnul jsem se. Ani jeden z nas se nepohnul.

»Prvni cena je IBM PS/2,“ vysvétlovala. ,Se Sestnactibitovym pro-
cesorem a celym megabajtem paméti. Mél bys tam ptihlasit svou po-
kerovou hru.”

Nemohl jsem pohlédnout na divku, nemohl jsem pohlédnout na
Zelinského, a tak jsem misto toho hledél do toho papiru. Nasla pra-
vidla na féru CompuServe a protahla je jehlickovou tiskdrnou; na
bocich stranky stale ulpivaly tenké perforované prouzky z ,traktoro-
vého podavace®

»Porotcem je Fletcher Mulligan z Digital Arts,“ pokracovala. ,,Pfi-
jede kvuli rozhodovani v té soutéZi az z Kalifornie.*

»Vainé?“ zeptal jsem se. Na chvili jsem uplné zapomnél na ten
¢asopis. ,Bude tam Fletcher Mulligan?“

Fletcher Mulligan byl pro pocita¢ové programatory bih. Moji
spoluzaci uctivali sportovce, tfeba Cala Ripkina a Michaela Jordana,
ale mym teenagerovskym idolem byl tento zakladatel Digital Artists
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a nejlepsi herni navrhaf na svété. Casto jsem se oddaval snéni, Ze
pojedu do Kalifornie, abych se s nim setkal, ale nikdy jsem neptedpo-
kladal, Ze by pfijel do naseho podivného kouta New Jersey.

Zelinsky si odkaslal a zdalo se, ze divka pochopila, Ze se pfimotala
do néjaké o$emetné situace.

»Co se déje?” zeptala se.

»Nic se nedéje,” rekl Zelinsky. ,,Tazal jsem se téchto byznysmenii,
jestli si budou prat jesté néco dalsiho.”

Tepna na jeho cele stale pulzovala jak blazen. Jeho tén vyjas-
noval, ze pozadovat Playboy v pritomnosti jeho nactileté dcery je
hrozny napad, srovnatelny s tim, Ze bychom si rozepnuli kalhoty
a obnazili se. Alf a Clark se po krtaccich blizili ke dvetim, pfipraveni
vzit do zajecich. Zelinsky do nich zabodl pohled a oni primrzli jako
kralicata. ,Takze mi odpovézte na otazku,“ fekl. ,Budete chtit jesté
néco?“

»Ne,“ fekl Alf.

»Ja ne,“ rekl Clark.

»Jenom ty mentolky,“ fekl jsem ja.

Zelinsky mi do tasky mrsknul krabicku oranzovych mentolek,
vzal si moje penize a odpocital drobné nazpét.

»-No, uzavérka je za dva tydny, jestli mas zdjem,“ pokracovala ta
divka. ,Tyhle PS/2 vypadaji fantasticky. Maji dvacetimegabajtové
harddisky. Dvacet megabajta!®

»Popremyslim o tom,“ fekl jsem.

Zelinsky mi tasku vrazil do hrudi. ,,Béz premyslet nékam jinam.“

Kluci se do mé pustili hned, jak jsme se dotkli chodniku.

»Pro¢s mu sakra platil?“ zeptal se Alf. ,Tohle jsme si prochaze-
li, Billy. Mél jsi bézet! Pokud by vysiloval, mél ses zbavit téch sracek
a bézet!”

»Nevidél jsem, Ze byste bézeli,“ poukazal jsem.
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»Nemohl jsem se hnout!“ fekl Alf. ,Byl jsem paralyzovan tvou
hlouposti!®

Sundal jsem si kravatu a nacpal si ji do kapsy od kalhot. Vyvlikl
jsem se ze svého lezérniho saka a prehodil si ho pres rameno. Pred
cyklistickym obchodem stdl parek teenagerek, obé navlec¢ené v tri¢-
kach bez rukavi a riflovych Sortkdch. Jak jsme prochazeli kolem nich,
sledovaly svyma ocima Clarka, a nasledné propukly v chichot. Byl
prili§ rozruseny na to, aby si toho v§iml.

»Meéli jsme si domu prinést Vannu White,“ fekl Clark. ,, Misto toho
mame tficet dolart v Cisti¢ich dymek a pripindécich. Co se v§ema
téma srackama budeme délat?“

Shodli jsme se na tom, Ze jedinym vhodnym postupem bude
obétisté Amtrak. Dosli jsme k vlakové stanici, drzeli se nastupisté
az k jeho zapadnimu konci, pak preskocili plot a pokracovali tdrou
podél koleji. Asi po pul mili jsme dorazili ke kousku lesa, kde ne-
bylo pravdépodobné, zZe by nas nékdo vyrusoval, a pak jsme celou
svou nakupni horecku vysypali na koleje. Protoze jsme neméli zadné
vyuziti pro pasky ani do psacich stroji, ani do mechanickych kalku-
la¢ek, mohli jsme si alespont doprat malé potéseni ze sledovani toho,
jak to vSechno zni¢i dvousettunova lokomotiva. Nejvétsi kousky jsme
umistili pfimo na kolejnice a k jejich udrzeni na misté vyuzili lepidla
znacky Elmer’s.

»Meél ses drzet planu, fekl Alf. ,, Vstoupit a vypadnout.® Na tom
jsme se shodli. Ale ty misto toho za¢nes$ balit dvoutunovou Tessie.“

»Myslela si, Ze to tam vykraddme,“ vysvétloval jsem. ,,Ona cely ten
plan primo prokoukla.”

Alf mezi kolejnice vyprazdnil balik polystyrenovych kulicek, ze
kterych pak vytvoril thlednou hromdadku. , Ta holka ti pfipadala sexy,
kéamo.“

»Ne, nepripadala.®
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Jree

0O, Billy, mél by ses ptihlasit na tu soutéz!" Napodoboval jeji hlas
vysokou fistuli, pak si dal ruce v bok a kroutil zadkem. ,,,A az bude$
hotovy, mize$ mé svliknout a udélat se mnou mald prasatka!"

»Tohle nikdy nefekla.*

»Tohle méla v imyslu, fekl Clark. Klecel vedle trati a izolepou pti-
délaval baterie do naslouchatka na vrchol kolejnice. Slunce na nebi
bylo nizko; byl témér ¢as na vecefi. Jejich popichovani mé unavovalo
a chystal jsem se jit domu.

»>Mluvili jsme o pocitadich,” trval jsem na svém. ,Pouziva SID ¢ip
na 64 k tvorbé popovych songi.”

»Je do tebe zamilovana, kdmo,“ fekl Clark.

Alf prikyvl. ,VSech jejich sto tficet kilo.”

»Ona nema sto tficet kilo.“

»DElas si srandu? zeptal se Alf. ,Ta je tak tlusta, Ze je vidét na
radaru.”

»Skute¢né,” prohlasil Clark. ,Ta je tak tlusta, Ze jeji krevni skupina
je ragu.”

Ted byli na koni a prehazovali si hlasky tam a zpatky.

»1a je tak tlusta, Ze ji chodi nav$tévovat zoo!*

»1a je tak tlustd, Ze se ji na vaze ukazuje ,pokracovani priste!”

»1a je tak tlustd, Ze jeji oble¢eni ma strie!*

»la je tak tlusta...”

Mohli by takhle pokra¢ovat donekonecna, pokud by se jakoby
odnikud neobjevil Amtrak 5:35 do Filadelfie, houkajici a svistici ko-
lem rychlosti 125 mil za hodinu. Jeho nahly ptijezd nas vSechny tfi
srazil na zem. Choulil jsem se ve §térku s rukama pres hlavu a bal se
oteviit oci, bal se, Ze bych vidél velké brusné kotouce jen centimetry
od svého nosu. Ten vlak byl tak hlasity, Ze jsem si byl jisty, ze mi
prejizdi néjakou cast téla, a pripravil jsem se na bolest, kterd nikdy
nepfisla.
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V usich mi zvonilo jesté dlouho poté, co vlak zmizel. Nakonec se
zemé prestala tfast a ja se odvazil otevtit o¢i. Lesy vSude kolem nas
byly klidné. Clark sedél a z vlast si vybiral §térk. Alf vyplivl néjaké
blato a sut, poté dokoncil své drivéjsi prohlaseni: ,Ta je tak tlustd, ze
ten kin na jejim tricku s limeckem je opravdovy.®

Povstali jsme, abychom prozkoumali trosky. Pfedméty, které jsme
prilepili ke kolejim, byly pry¢, rozptylené a rozprasené do neexisten-
ce. Zustala jenom hrstka polystyrenovych kulicek.

A pravidla soutéze Hra roku pro stiedoskolské pocitacové progra-
madtory, ktera jsem mél bezpe¢né ulozena v zadni kapse svych kalhot.



5

588 REM =»¢ INTRODUCE VARIABLES
518 SCORE=8:LEVEL=1

528 LIVES=3:TIMER=388

538 HX=24:HY=58:AA=1:BB=256
548 W1-54276:W2=54283

558 W3=54290:H1=-54273

568 HZ-54280:H3-54287

578 LZ2=54279:L3=-54286

588 V=53248

598 RETURN

12

TO ODPOLEDNE JSEM SEL domf, spéchal do svého pokoje a zalal
letmo prochazet svou sbirku disket, hledaje hru, ktera by Fletcheru
Mulliganovi stala za pozornost. Svlékaci poker s Christie Brinkleyovou
neptipadal v Gvahu. Fletchera by prosta simulace pokeru neohromila.
Potteboval jsem néco vétsiho, ambicidznéjsiho — néco, co by ho skuteé-
né uchvitilo.

Jeho spole¢nost, Digital Artists, se proslavila budovanim masiv-
nich, kompletné zrealizovanych svéti v limitu 64 kilobajtli paméti
RAM. Kazda z her brala hrace do novych a prekvapivych destinaci:
k egyptskym pyramiddm, na cizi planety, piratské lodé a gotické za-
mecky. Fletcher nikdy neudélal stejnou hru dvakrat, a nikdy neko-
piroval popularni hity. Kdykoliv jste na baleni uvidéli logo Digital
Artists, védéli jste, ze kupujete néco zcela originalniho.
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Bohuzel, vétsina mych podomacku vyrobenych her byly kopie
arkadovych klasik. Dal jsem jim jména jako Gobbleface (kopie Pac
Mana), Toadally Awesome! (kopie Froggera) a Monkey Kong (to vam
asi doslo). Tvorbou téchto her jsem se dost naucil, ale do soutéze bych
se je prihlasit neodvazil.

Taky jsem mél tucet napul hotovych programu, které nikam ne-
vedly. Jednou jsem zacal hru zvanou Mission Zero, protoze se mi libil
ten nazev, ,Mission Zero, ale nikdy jsem se nedostal dal nez k tvorbé
uvodni obrazovky. Zapocal jsem i s adaptaci romdnu Stephena Kinga
Cujo, v némz jste hrali svatého Bernarda a pokouseli jste se pokousat
co nejvice lidi - ale skon¢il jsem, kdyz mé Clark varoval, ze by mé
Stephen King nejspis zazaloval.

Nejlepsi z téchto nedotazenych pokusu byla hra zvana Nedobytnd
pevnost. Ten napad jsem dostal poté, co jsem vidél kresbu chlapka
jménem M. C. Escher. Ten vytvoril bldznivy hrad plny chodeb a scho-
dist, zapletenych do sebe v optické iluzi. Moji predstavou bylo posta-
vit hru plnou skakani a lezeni v escherovském prostredi. Hraci méli
tfi sta vtefin na to, aby vylezli na horu a vstoupili do obrovské pev-
nosti, v jejimz stfedu byla ukryta princezna. Cely prostor se hemzil
strazci a hlidacimi psy; jestlize se srazili s hra¢em nebo vyprsel ¢as,
pak byl hrdina na celou vé¢nost uvéznén v pevnosti. Abyste hru vy-
hréli, museli jste osvobodit princeznu a pak ji nasledovat pry¢ z hra-
du do bezpedi.

Pro animaci svého hrdiny jsem pouZil pohyblivy symbol ze Sesti
riznych snimkd. Grafika nebyla nijak ukrutné detailni, ale pfi béhu
ohybal kolena a lokty a celd animace vypadala vcelku realisticky:

Xt 8K ER
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Byl tu jen jeden problém: Cela ta luxusni grafika a animace pretézo-
valy 64 tak, ze hra byla hrozné pomala. Hrdina se vlekl obrazovkou
a strazci se plahodili za nim, jako by se pachtili blatem. Hrat tu hru
bylo jako poslouchat pétaétyticitku desku na 33 otdc¢kach — mohli
jste rozlustit zakladni myslenku, ale asi po minuté by vas to dovedlo
k $ilenstvi.

Védél jsem, ze pokud bych dokazal celou akci urychlit, mél bych
pomérné obstojnou hru. Ale kdyz jsem prepnul vypina¢ na mé 64, nic
se nestalo. Poklekl jsem na kolena a zkoumal zmét kabelii pod svym
stolem. Pocita¢ nebyl zapojeny do elektriky. Vlastné chybél cely kabel
s trafem. To mohlo znamenat jen jedinou véc.

Nasel jsem svou matku v kuchyni, jak mi na vecefi chysta sendvi¢
s grilovanym syrem. Na sobé uz méla svou bilou uniformu Food Worl-
du; za dvacet minut ji za¢inala sména, ale z néjakého zdhadného duvodu
nepospichala ven ze dvefi.

»Nevidélas moje trafo?“

Neodpovédéla. Jen pritiskla sendvi¢ k panvi kovovou $pachtli.

~Vypada jako Cerna cihla,” vysvétloval jsem. ,Ze které vychazeji
kabely.*

Pozoroval jsem ji dikladnéji a uvédomil si, Ze je rozrusend. Vy-
padalo to, jako by do sendvi¢e smérovala sviij hnév; opirala se o tu
$pachtli tak silné, Ze jsem si pomyslel, Ze by mohla prasknout rukojet.

»Vidéla jsem ho ve tvém pokoji,“ fekla nakonec. ,,Pod tvym poci-
tatovym stolem.“

»UZ tam neni.“

»10 ma$ zatracené recht, Ze tam neni.”

Preklopila grilovany syr na talif a ten pak upustila na sttl. Uvédo-
mil jsem si, Ze tam spole¢né se zbytkem dnes$ni posty lezi mij $kolni
vykaz. Takhle vypadal:

[42]



Nedobytna pevnost

JMENO: WILLIAM MARVIN  TRIDA: 9 DATUM NAROZENI: 27. DUBNA 1973

CTVRTLETI v i

NAZEV PREDMETU PR R V;ﬁkﬁ%‘\
MATEMATICKE KONCEPTY 3|4 4
ZAKLADY CTENI 3|83
UVOD DO HISTORIE 3|4/ a
TELESNA VYCHOVA 3 (3|4
KAMENY A PROUDY -4 |5
PRACE SE DREVEM | 3|4

PRUMERNA ZNAMKA
ZA 3. CTVRTLETI:
4,2

»Muzu ti to vysvétlit,“ fekl jsem.

,Tak do toho,“ fekla. ,,Rekni mi, jak muze$ dostat ¢tyrku z télo-
cviku. Rekni mi, jak mtize§ propadat z predmétu, ktery se jmenuje
Kameny a proudy.“

»~Omlouvam se,“ fekl jsem.

»Mné se neomlouvej. Neublizuje$§ mné. Pred tfemi mésici jsme se-
déli u tohoto stolu a tys sliboval, Ze se zlepsis. Ale podivej se na tyhle
znamky. Pregels ze ¢tyfek na pétky. Propadas z Kamend a prouda!®

Na zacatku mého uvodniho roku na stfedni mé moje matka do-
vlekla do kanceléare feditele, aby se ohradila proti mému novému roz-
vrhu hodin. Vysvétlovala, ze nepatfim do pfedmétu zvaného Zaklady
¢teni. ,Billy umi ¢ist,“ fekla. ,Mél by mit angli¢tinu pro pokrodilé,
a ne hromadu pfedmétii pro blbce.”

Pan Hibble, reditel, se usmal a prikyvl s trpélivosti muze, ktery to
vSechno sly$el uz tisickrat. KdyZ moje matka kone¢né skondila, za-
méfil jeji pozornost na moje vysledky z osmé ttidy (vSechno trojky
a ¢tyrky) a vysledky mych hodnoticich testd (nejhorsi 25. percentil).
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